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Nu te ruga sé intelegi. S-ar putea sa {i se intimple.

Am cules cioburile, am {inut de oamenii pe care ii iubeam si
am reusit s3 pun cap la cap povestea. Nu e povestea copilariei
mele, e o mérturisire ca o operatie de urgentd pe o rand fatala. Ai
salvat viata, dar cicatricea riméane. Amorteste si e adanca. Fami-
lia care s-a zbdtut sa te protejeze e expusa brutal, ca sub razele X.

Sé nu crezi. Te iubesc, copile. Minciunile i tot restul.

Eu nu eram atunci, in noaptea aia, cdnd el i-a vazut venind.
Dar acum stiu.

Duminicd

Ploaia cddea in rafale. Crengile ii zgiriau umerii si el iutea pa-
sii. Si-a dus bratul pavaza in dreptul fetei si respira greu. Era intu-
neric, iar el isi pierdea tot mai tare suflul. Drumul ajungea undeva
sus, in fata lui.

Urmaritorii erau in spate.

Phil Delaney fugea, se chinuia si vada, avea ochii umflati de
la bitaia primitd. Genunchiul drept nu-1 mai putea tine mult. $i-a
pus rotula la loc dupi ce i-au dislocat-o. Cat ei au iesit la tigara, el
si-a varat piciorul intre doud scinduri, l-a imobilizat §i 1-a smu-
cit, aga cum tragi de o sfoard incalcitd sa-i dezlegi nodurile. A
functionat acum multi ani, cAnd antrenorul i-a ficut acelasi lucru
pe terenul de fotbal din Shawnee. Si in seara asta a mers, iar cind
oasele i s-au agezat la loc, si-a inghitit un urlet si s-a strecurat
afara printre stinghiile hambarului. Alerga, dar incepea sd-si
simta piciorul de parca erau niste paie {inute laolaltd de un elas-
tic. Adrenalina era pe duci. Dincolo de ea, durerea devenea tot
mai violentd, ca un urlet.



In spate, prin tufis, a auzit cainele.

Dupa stanci si copaci, drumul urca i ajungea la Autostrada 1.
Céinele nu era antrenat si detecteze mirosul si probabil ci i-a
pierdut urma in ploaie. Probabil ci1-a si auzit, dar singura moda-
litate de a nu face zgomot ar fi sd incetineasci si al naibii si fie el
daca ar sacrifica viteza pentru o sansd minimi de a rimane as-
cuns. Cainele era fira indoiali antrenat si atace. Muscitura san-
geranda de pe bratul lui era dovada cea mai clar.

Vrei sd-i comanddm sd se opreascd? Atunci spune-ne ce vrem si
stim, muistule.

Phil s-a uitat in spate. Fugeau si agitau luminile lanternelor.

Dintre toate cele pentru care se pregitise si se cilise de-a lungul
anilor, dsta era ultimul lucru la care s-ar fi putut astepta. Doispre-
zece ani de cand nu parasise tara. Zece de cind plecase din Marin.
In tot acest timp, nu existase nici cea mai mici repercusiune. $i
apoi, dintr-odata, intr-o dupd-amiaza de primavari, in timp ce
conducea pe o autostrada izolatd din California, I-au asaltat.

De ce acum?

Nu le-ar fi fost greu si-1 gaseasca - in ultimul an, oricine se uita
la televizor putea sd-i vada fata la CNN, StarNews Asia sau BBC
World. §i totusi, cei care-1 urmareau acum nu erau striini. Vor-
beau engleza de balti a derbedeilor care locuiesc in rulote.

Nu, smardoii dstia erau yankei. $i pe dla de purta cioc si parul
negru prins ca intr-o coada de sobolan, cu bocanci de motociclist,
Phil il vazuse de prea multe ori in circiumile din porturi: lichior
Southern Comfort si bétéi garantate. Se biga in seama, se lua de
careva numai daci ala era mai mic, mai slab decét el sau era tinut
de alti trei smardoi. Dar de ce acum? Cum pusesera totul cap la
cap dupa doisprezece ani? Operatiunea fusese murdari, un dezas-
tru, dar extragerea se petrecuse fird nici o dificultate. Si cealalta
persoana implicatd nu l-ar fi tradat niciodatd. Nu Jax.

Dar oamenii astia facusera legatura. Mai mult, reusisera si-i
dea de urma si si-1 localizeze cu exactitate pe drum. 1l incercui-
serd, il taraserd afard din masina gi, in timp ce-i cdrau pumni si
picioare, el isi ddduse seama de adevir. Cineva il vinduse.

Luminile farurilor {i alunecau pe deasupra capului. Chiar si
aici, la mama naibui, trecea cite o masina la cinci sau zece minute.
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Cam atat de departe ar putea sa se tind de nenorocitii dstia. Se ci-
tara pe panta cu mainile.

Cine stia cd e in Santa Barbara? Familia, fiul lui, fiica si fosta
sotie. Avocatii lui, Jesse si Lavonne. $i Jax.

" Numai ci Jax nu era acolo. Niciodats nu fusese acolo. Mesajul
pe care ea i-1 trimisese rugandu-1 s-o intilneasci fusese o capcani.

Si-a prins piciorul intr-o piatra si durerea a navilit la loc. Se
tara pe poteca gafaind. La dracu’ Era inci in putere la cincizeci si
noud de ani, dar nu mai era in forma din tinerete. Dacd mai ficea
un singur pas gresit, genunchiul avea si-i sard din loc §i atunci
doar dacd i-ar cregte aripi s-ar mai putea salva.

Céinele s-a apropiat si a latrat. Il urmariseri si l-au gasit, dar
nu el era tinta lor cea mai importanta. Trebuia si trimitd un
avertisment. :

Norii s-au subtiat si luna poleia tot peisajul. Desisul s-a mai rarit
si — Doamne, ajutd - se vedea drumul in fata. Rasufland cu greu,
s-a retras in spatele unui copac. Nu putea sd se népusteascd pani
nu apdarea vreo masina.

Stia bine ce voiau de la el. Voiau sd pund ména pe ceea ce as-
cunsese Jax. Cdutau putere, cutau nimicire. Riverbend. Credeau
cd el avea s li- dea. Si, daca nu o ficea, stia foarte bine cui fi ve-
nea randul. Copiilor i nepotului lui.

Nu trebuia sd amestece familia. Orice ar fi, nici unul dintre ei
nu putea fi atins de treaba asta. Isi petrecuse intreaga viata incer-
cand sa-i protejeze. Nu putea da gres acum.

Mai la vale, in apropiere, s-a auzit o voce. ,,Pe aici!“

Era femeia aia ca o fantomd, cu dintii stricati. Avea o privire de
drogata in sevraj care voia sd-1 cdsdpeasca pentru a pune méana pe
doza de metamfetamina. Poate de asta i-a §i dat un picior in fat3.

Si-a scos telefonul, cu mana cdus pe ecranul luminat ca si nu
se dea de gol. Nu o sd poatd da de Jax si nici de sotul ei. Mai avea
cateva secunde cel mult. Cu mainile tremurinde de epuizare, a
cautat prin agenda telefonului p4nd a dat de un nume, un om in
care spera sa poatd avea incredere. Cineva care putea si ia atitu-
dine in seara asta.

La naiba, nu avea numarul de telefon mobil, doar de acasa.
A tastat.



Un féasait venea din tufisul din spate. Telefonul a inceput sd
sune. Rispunde, omule. Rdspunde.

Cainele s-a strecurat prin desis i i s-a ivit in fatd. S-a oprit cu
ochii tinta la el, agresiv, gafaind, urét ca dracu’ Nu putea sd-si
clinteascd nici un mugchi. Nu avea voie sé-si arate frica.

A intrat mesageria. La naiba. Céinele si-a ldsat capul in jos si
maéraia. Imediat avea s-o ia la goand, dar nu inainte sa lase un me-
saj. Zece secunde, atat ii trebuia.

— Sunt Phil, a inceput el. Sunt in mare belea, trebuie sé faci
ceva pentru mine. :

Céinele a facut un pas in fafd méréind, cu dintii lucindu-i in
lumina lunii. Alte zgomote veneau din tufis. Lanternele se miscau
in zigzag si i-au intrat in ochi.

A luat telefonul de la ureche si a inceput sa turuie in microfon.

— In seara asta. Maine o s fie prea tarziu. Si...

Cainele se apropia. Rdmai locului, stana de piatra.

~ Tine-o pe fiici-mea departe de asta. Evan nu trebuie s3 stie.
Protejeaz-o. M3 auzi, Jesse? Altfel, familia mea o sa devina parte
din lantul de crime.

Doi dintre nemernicii dia dideau s iasd din desis. Phil a
rupt-o la fugd spre autostradd. -

Genunchiul il finea si a t4snit ]a lumind exact cind o masina cu
farurile aprinse lua curba. Inima 1i bubuia. Si-a ridicat bratele in
aer si ii ficea semn goferului s opreascd. Magina cu farurile lica-
rind a pus o frana brusca. ;

Phil a fugit spre ea. Usa s-a deschis, induntru o lumina stri-
dentd, un barbat si o femeie. Vedea blinurile, diamantele, nerab-
darea. S-a oprit. Femeia l-a recunoscut si a ranjit cu toti dintii.
Soferul a coborat. Tanir, nelinistit, cu un zimbet sfiditor. Intr-o
mana tinea un pistol. '

- Salutare, mosule, i-a spus.

Phil se stapanea cu ultimele picituri de vlags, si era pregitit.

Luni

Crengile se agitau de mine. Se lasau grele sub picaturile de
ploaie si eu le scuturam in goana mea. Piduricea era deasd, noro-
iul, alunecos. La 30 de metri sub mine, oceanul mugea si se izbea
de stanci.

- Evan, opreste-te.

Am auzit ingrijorarea din vocea lui Lily Rodriguez, dar am
mers mai departe, infigdndu-mi tocurile in panté ca sa-mi ate-
nuez coborirea. Razele diminetii se prefirau printre nori si pole-
iau puietii si partile scobite din deal care anunfau povérnisul.

— Locul nu e sigur. Stai, a strigat Lily.

Deasupra Autostrazii 1, focul lasa fum §i scuipa flacari de un
roz aprins. Colegii lui Lily de la Departamentul Serifului dirijau o
macara care ridica un camion avariat cu un cablu de 60 de metri
lungime, iar Echipa de Cautare si Salvare din Santa Barbara isi pla-
nuia urmatoarea miscare. CAnd am ajuns jos, au {ipat $i la mine.

Piciorul mi s-a prins intr-o ridécind, m-am impiedicat $i am
cizut pe maini §i in genunchi. Pietrele mi-au zgariat palmele si
mi-au sfasiat blugii. Am alunecat, am bajbait dupa ceva de care sd
ma agif si am aterizat cu fata direct intr-un arbust de strugurii-ur-
sului. M-am oprit. In spatele meu, Lily a {ipat: ,Oh, Doamne®.
M-am ridicat cu inima bubuind si am vdzut magina.

Partea din spate era intacts, la fel si stopurile, iar vopseaua al-
bastru metalic strilucea. Era risturnati la 75 de grade, cu rotile si
sasiul in sus. Botul masinii imbratisa un bolovan de care se izbise
intr-o viteza nebuna. :

Lily a iesit din desis cu respirafia tdiatd si s-a oprit brusc. La
vederea dezastrului, atitudinea ei de fata rea a disparut.



Agdfandu-ma cu mainile, am coborét pe panti péand in drep-
tul portierei deschise a soferului.

- Tata.

Nici un raspuns. Nu era induntru, stiam asta, mi-a zis-o Lily
cand a apdrut in fafa casei mele. Portiera soferului era cufundati
pénd la jumitate in noroi. Lisase in urmi, pe deal, pe unde fusese
taratd, o dard lungd. M-am sprijinit de magina si m-am aplecat ina-
untru. Geamul era tandari, airbagul iesise, bloc motorul strapun-
sese scaunul din fatd. Un pahar din plastic, cu cafea de la 7 Eleven,
era varsat pe bord.

M-am intors $i m-am uitat in sus la deal.

- Phil Delaney. Tatd.

Lily a pornit spre mine. Purta blugi si jacheti cu insigna De-
partamentului Serifului, o arma ii atdrna la sold, iar parul tuns
pixie ii flutura in vant. Dincolo de profesionalismul stoic, avea si
o parte grijulie in ea. j

- Evan, e periculos. Hai inapoi.

Ma tineam de cadrul portierei i ma uitam lung la paduricea
deasd de pe deal. Sarpele fricii se incolicea in jurul inimii mele si
strangea tot mai tare gi simteam cum m3 sugruma.

- Trebuie si fie pe-aici, Lily. Undeva pe-aici.

~ Echipa de Céutare si Salvare a chemat un elicopter sa veri-
fice tot dealul. Atata timp cit nu incepe ploaia...

- Poate e incongstient sau prea slabit si ne faci semn. Lacri-
mile imi inecau glasul. Nu putem si-1 abandonim pur si simplu.

Dar am simfit cum se clatind pdmantul sub picioarele mele si
am auzit oceanul pulsdnd dedesubt, lacomul Pacific care ndpadeste
toate prapastiile i i infuleca pe cei prea multi care ii cad prada.

- Haide, a spus Lily.

Cénd eu si Lily ne-am citdrat inapoi pe creasts, vintul ne
sfichiuia. Era o dimineati ricoroasi de aprilie. Muntii, mustind
de apd de la ploile grele din iarni, erau de un verde fosforescent.
Norii argintii $i zdrentuiti se lisau peste varfuri. O magind a
pompierilor §i masinile serifului au impanzit soseaua cu girofa-
rurile lor care se invarteau. In mijlocul autostrizii, un politist de
la Politia Rutiera din California dirija circulatia, ocolind locul
accidentului.
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In spatele maginilor de politie era parcatd o duba neagré; LéA111g.a
dubs, stitea si vorbea cu un politist Jesse Bliickburn. M1—a inta 1mt
privirea i am simf{it cum ma inmoi toata. Am fugit spre el si
mi-am aruncat braele in jurul lui.

- Ev, imi pare atét de riu, a spus el. 0 AT AND

Mi-am apdsat fata pe pieptul lui. Qﬁnd am 51m?1_t ca abr«i isi
putea fine echilibrul, l-am strans si mai tare. S-a sprijinit de cérje
¢i cu un brag m-a luat de dupa umeri. *

- Cum ai aflat? l-am intrebat eu.

_ Brian a dat de mine la centrul de reabilitare.
Binecuvéntat fie nenorocitul de frate-miu. Cét de repede a
condus Jesse pan aici, nici nu vreau si ma gandesc.
~ Trebuia sa suni la birou. Am fost acolo toata noaptea.
— N-am vrut sa intrerup. ,
- Delaney.
M-a tras cu putere langa el.
- Sa intrerupi. : ; 1
Am scuturat din cap. Oricat de mult ma bucufam cd era aici,
nu-mi plicea ci nu era acolo unde trebuia s fie si unde era mare
nevoie de el.
Ajutorul de serif si-a dres glasul.
- Doamnd? . ,
Cand mi-am ridicat privirea, 1-am vizut atingdndu-si borul
paliri?»e;.n Gilbert. Dealul sta e al naibii de nesigur. Trebuie sd ra-
anefi aici, pe sosea.
maljegtilnciihzmati intdriri §i gasiti-mi tatal. Altfelz B D fe}c eu.
Jesse m-a strans si mai tare de brat, sperind sd-mi inabuge
vreo crizd de nervi, si a dat din cap catre Gilbert. : :
— Cand ajunge elicopterul Echipei de Cautare i Salvare?
~ Cincisprezece, doudzeci de minute.
Gilbert s-a uitat la el mai de aproape.
— Atilucrat la Paza de Coasta? L
- Serviciul de Salvare Acvatica. Lucram pentru dlSt'rlCt. in
© Gilbert incerca si nu se holbeze prea tare la F:?\'r}e. Lily, in
schimb, firi sd spund ceva, avea o privire nedum?rlta pe careA nu
incerca s-o ascundi. Nu cred ci-1 vizuse vreodata pe Jesse stind
in picioare.
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Gilbert si-a indesat mainile in buzunarele paltonului. Avea o
voce clara.

= Incercim s punem la punct cronologia desfidsuririi eveni-
mentelor. Tatil dumneavoastra a pirisit Santa Barbara ieri
dupa-masi, corect?

- In jurul orei unu, am zis.

Ceea ce ar insemna ci aici - la peste 60 de kilometri de casa
mea, in zona asta salbatica si izolatd de lume — ar fi trebuit si
ajungd in jurul orei doud. Am simtit ci-mi toarni cineva acid pe
piele. Masina, distrusa, zicuse in desis o zi intreagd fird ca cineva
sd gtie. Frd ca eu si stiu.

M-am uitat lung in zare, pe drum.

- Stifi unde a iesit de pe autostrada? Unde sunt urmele de frani?

Gilbert s-a incruntat. Se freca pe o nari cu degetul arititor.

- Nu existd urme de frana.

A aruncat o privire spre Mustang-ul meu. n spatele rotilor
erau doud urme negre de frana pe care le ficusem cind am venit
in goand. Nu am vizut altele.

— Trebuie s fie,

~ Domnigoard Delaney, sunt politist de cincisprezece ani.
Cénd o masina derapeazi si o ia printr-un desis si se ciocnegte de
niste bolovani la 60 de metri mai la vale, asta inseamni c3 a avut
loc un accident violent pe autostrads. Urmele de frani nu sunt
sterse de pe sosea nici dupa o zi intreagi de ploaie torentiald. Iar
aici nu avem nici o urma. '

- Adicd vreti sa spuneti ca n-a pus fran4?

Gilbert parea plin de regret, de parci urma si-mi dea o veste
proasta.

~ Nu. Cel putin cat inci era pe autostrada.

— Credeti cd a iesit pur i simplu de pe sosea?

- Drumul era alunecos, viteza mare, se poate intampla.

- Nu e un sofer inconstient.

Ma tot uitam la sosea §i mintea mea crea scenarii de cosmar
ale momentului cand a virat in curba atit de rapid.

~ Dar daci a tras de volan si evite ceva? Un animal, poate alti
masina.

Lily a ridicat mainile.

— Hai sd nu exagerdm cu presupunerile.
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- Daci ar fi tras de volan, iar rotile ar fi prins marginea acos-
tamentului §i...

Gilbert a scuturat din cap. a1

~ Un viraj brusc in curba asta, tot ar fi trebuit sa gasim urme
pe asfalt.

Jesse a spus:

- Dar nu stiti sigur, nu?

- Asa e. Nu stim. i :

- Ba da, stim, am zis eu. $tim ca el e undeva pe aici, iar noi tre-
buie sa-1 gdsim. : ) i

Gilbert avea o infifisare senind si ochii verzi ca iarba de
munte. ! 4

- Domnisoara Delaney, in ce stare era tatdl dumneavoastra
cand a plecat? i

— Pirea nerdbditor si ajunga la San Jose. Avea o intalnire de
afaceri. ; :

In timp ce vorbeam, mi-am auzit vocea incordata. Tata nu
fusese neribditor. Era iritat, iar asta ar fi putut sd para suspect
acum. e : 0

— Era ceva ce il nelinistea si ar fi putut sa-i distragd atenfia? I
supdra ceva?

- Nu, am zis eu.

— Sunteti sigura? W :

In bitaia vantului, imi simfeam degetele amortind si fa'ta in-
fierbantati. Mi-am dat seama ci Gilbert stia cine sunt. Auzise de
familia mea la stiri, il stia pe tata, stia ce mi se intamplase. .

- Doamna3, nu vreau si fiu nepoliticos. Dar vorbim despre Phil
Delaney, corect?

Lily 1-a fulgerat scurt din ochi.

Jesse mi-a dat drumul.

- Domnule politist, cred cé sunteti pe punctul de a face o pre-
supunere deplasatd. Nu o facefi. i

- Incerc s4 acopir toate posibilititile. In momentul acesta, nu
putem exclude nimic, a spus Gilbert.

" Am simtit cum md chircesc in sinea mea.
- Vreti sa spuneti ci a iesit intentionat de pe sosea?
~ Spun doar ci e vorba despre un bérbat care se afla intr-o stare
de incordare foarte mare.
12



Lily s-a schimonosit si a soptit in barba:

- Gilbert...

Jesse i s-a adresat cu o voce de gheati:

— Omule, vorbeste la timpul prezent.

Mi se ridica tensiunea.

- Vreti sa spuneti cd s-a sinucis?

Am ficut un pas spre Gilbert, dar Jesse m-a apucat de brat si
m-a tras. Politistul si-a domolit tonul.

- Nu doresc si ingreunez si mai tare situatia de fat3, dar in
acest moment nu putem si excludem nimic.

Desi incerca sd pard mai calm, ma mésura din priviri ca peun
animal la un spectacol de circ.

— Altceva? am spus.

Privirea lui ma fixa.

— Dumneavoastrd ati fost, asa-i? Dumneavoastri ati fost cea

care a apasat pe tragaci.

Ii sustineam privirea.

- Da.

S-a mai uvitat putin la mine, dupa care gi-a varat mainile in
buzunare.

- Aveti cumva o fotografie a tatilui dumneavoastri? S-o arit
echipei de salvare.

- Da. ;

Am luat din portofel o fotografie. Fusese facuti la digul din
Santa Barbara si i l-am aritat pe tata care isi pusese bratul pe ume-
rii mei, cu oceanul de safir in spate. Arata bine: innegrit de soare,
cu pdrul ca zdpada iesind in suvite de sub sapca lui de baseball cu
- US Navy si ochii intunecati care reflectau nevoia lui de a cuceri lu-
mea. In afara picioarelor lungi, eu n-am mostenit mare lucru de la
el, cu figura mea de baietoi si pirul de culoarea caramelului. Nu
mi-a dat din infétisarea lui, insd mi-a dat din plicerea lui de a savura
whisky-ul de Tennessee si muzica country trista. Jesse ne ficuse
poza, iar tata se uita la el cu o privire provocatoare. Eu zimbeam,
dar pdream mai degrabi plictisitd. M-as fi lipsit de competitia din-
tre ei - glumele nesarate ale lui Jesse, nevoia tatei de a iesi vesnic
invingitor. Pe atunci nu stiam cat de norocoasa eram. Fotografia
fusese ficuti inainte ca vietile noastre si fie invadate de violenta,
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inainte si-1 impugc pe degeneratul care a incercat s& md omoare,
inainte ca tata sa-si sacrifice reputatia cdindu-se in public.

I-am intins-o lui Gilbert.

- Pastrati-o cat aveti nevoie.

Mai jos pe deal, echipa de salvare a cerut echipei de depanare
s4 coboare cablul macaralei. Gilbert s-a scuzat.

Lily era incruntata. :

~ Imi pare rdu pentru mai devreme.

- Regulile jocului, am zis. Nu e vina ta.

Echipa de depanare a inceput si coboare cablul.

~ O sd aibd grija cand ridicd masina, aga-i? Adica daca tata...

Jesse a spuse:

— Nu e sub masina.

Stiam cd nu era. Nu fusese aruncat si nu era prlns sub masina.
Faptul ci portiera soferului se infipsese in noroi si fusese tarata o
portiune mare contrazicea asta. Portiera fusese deschisd cu mult
inainte de impact.

Jesse si-a ldsat méina pe spatele meu.

- Tremuri din incheieturi. Hai s4 nu mai stam in bataia
vantului.

Am urcat in camioneta lui. A pornit motorul si a dat drumul
radiatorului. Eu am ramas cu privirea pironita cateva momente
asupra camionului de depanare.

— Tata nu s-a sinucis.

— Nu, la naiba. S& moar3 fira lupta? E prea dat dracului pentru
aga ceva.

I-am ingficat mana, stiind ci o spusese ca pe un compliment.
Isi freca mainile de ale mele, incercind si ma incalzeasca, si a zérit
diamantul de pe degetul meu. Trecusera citeva luni de cand imi
pusese inelul pe deget.

— Nu i-ai zis lui Gilbert despre starea tatalui tdu cand a plecat,
a spus.

- Nu. Ar fi folosit-o impotriva mea.

Si-a aruncat ochii pe geam.

'~ Ce crezi cd i s-a IntAmplat?

Am simtit subit un nod in gat. Mi-am amintit felul ciudat in
care tata igi luase rdmas-bun, ca un fel de avertisment.
- Nu stiu.
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